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In the photo are Ulla Vikstrdm née Jysky and her brother Henrik Jysky. The photo depicts a homestead
in Tornedalen, northern Sweden, within the village of Pajala. The Torne River can be seen in the
background. The river became Russian border, after Sweden lost Finland to Russia in 1809. By early
20th century the river marked the border between Finland and Sweden, when Finland gained
independence. Overtornea, the birth place of Christina Mértberg, is about 100 kilometres downstream
from Pajala.

Ulla Vikstrém writes (in 2010):

My brother Henrik and I are in the photo, a summer day in 1962 or 1963. Our family gained our
livelihood from agriculture. We harvested hay for six cows, a horse and sheep. My work was always
the same; to rake and carry the hay to the hay fence... The Torne River is also on the photo. My
goodness, how wonderful to take a pause and have a dip in the river! I also used to row the boat
upstream a couple of kilometers, and then just let it drift downstream. A perfect place to sit back and
dream about the next Saturday dance or just anything...

[Translated from Swedish by May-Britt Ohman, language-edited by Ronn Morris]



For Christina

Christina, this anthology is our birthday present to you. You have so often
shared your thoughts and visions with us, now it is our turn to give you
something back.... As editors we want, on behalf of all the contributors to this
book, to start with expressing our warmest thanks to you.
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Introduction

Pirjo Elovaara, Johanna Sefyrin, May-Britt Ohman, Christina
Bjorkman

“How do we make a difference?” is the title of a book that Christina Mértberg,
together with Pirjo Elovaara and Agneta Lundgren, edited in 2003. Those words -
to make a difference - are truly central among researchers of feminist
technoscience. We all hope that our work will make a difference, it’s our constant
driving force. Christina knows how to do this. In all her roles: as feminist
technoscience researcher, as supervisor and teacher, as colleague, as friend:
Christina certainly has made and continues to make a difference. This collection
of articles by people who know, and have collaborated with Christina, is a
birthday gift for Christina on her 60th birthday. It is a celebration of her vital
research and a celebration of herself, in all her capacities.

Christina brings to mind the words transgressor of boundaries and pioneer. She is
a researcher who deliberately, courageously returns to her roots. She continues
these journeys at the boundaries of geography, linguistics and science. She pushes
limits. Not in an instrumental way, rather that she with her own body and mind
knows what it means to transgress boundaries; it provides unique knowledge and
at the same time it provides an understanding of the difficulties and the resistance
that it generates. Christina has acquired insights into the necessity of crossing
boundaries, visible and invisible, physical and interdisciplinary. In her research,
she gracefully navigates, on the one hand, an advanced theoretical understanding,
and on the other, the everyday realities of the many lives she has studied. Her most
important contributions relate to the development of feminist technoscience. As
Christina is an instigator in this field, and one of its leading international lights,
she has also shown that it is possible to pursue feminist research within
technosciences in ways that challenge the basic assumptions of science and
technology, and while maintaining the social responsibility of research and
production of knowledge.

We, as editors, opted to open this book with a description of our own encounters
with Christina. For scholars of feminist technoscience, language is an important
issue. We recognize the inherent importance of language as a tool for
communication and for the production of knowledge. We began our work on this
book with a detailed discussion on whether to ask for articles in English only, or to
let the authors choose for themselves, the language they will be published in. We
decided that we would request articles in English, but accept any author with a
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strong opinion about writing in another language. True to our Christina-inspired
conviction in the joy and necessity of diversity within research and production of
knowledge, we encouraged other differences, of style and format. For our
introduction, where we present our individual encounters with Christina, we chose
Swedish. We write it as a conversation between us, the four editors, relating how
we first met Christina, how our relationships with her developed, and how she
inspired our work. The common thread of the conversation is Christina’s
inspirational qualities: her roles of a precursor, a role model for feminists in
technoscience, a supportive colleague, mentor and friend.

Kommer du ihag nér du trdffade Christina for forsta gangen?

Pirjo: Jag kom i kontakt med Christina forsta gdngen efter hennes disputation 1997
och i samband med att hon var inbjuden att halla en foreldsning om jémstélldhet
och IT péa var hogskola. Men mitt allra forsta mycket klara minne av henne
kommer fran nétverket ITDG (IT, Gender och Transnational Democracy) - jag vill
minnas att ndtverket startade ungefdr 1999-2000, och som Christina koordinerade.
Anledningen till att jag fick inbjudan att medverka i nétverket tror jag berodde just
pa att vi hade tréffats i Blekinge... Och vilka spannande doktorandkurser, samtal,
seminarier Christina ordnade, organiserade och ansvarade for! Och redan da
borjade jag pa riktigt forsta vilken hérlig kombination av en vass teoretiker,
underbar handledare och helt galen shoppaholic Christina dr. I samband med
nitverkstriaffarna inforde vi ocksa en skon avslutningstradition - varje traff inom
ndtverket avslutades ndmligen med ett glas mousserande. Detta ser jag som
ytterligare ett bevis pa Christinas méangsidighet - att det inte rdcker enbart med att
ha ett intellektuellt utbyte utan vi alla ocksd behover trivas och ta hand om
varandra. Natverkets aktiviteter pagick, om jag minns ritt, mellan dren 2000-2004.
Aktiviteterna sammanfoll tidsmdssigt med min doktorandtid och gav mig kraft,
inspiration och nya kontakter. Christinas enorma stod under ndtverkstiden och i
mitt avhandlingsarbete kommer jag aldrig att glomma!

Och ni andra? ...

Christina: jag minns mycket vl nér jag triffade Christina forsta gdngen. Nu ar det
dags att erkiinna sanningen: mitt forsta méte med Christina blev inte sa lyckat, jag
kénde mig ganska dum och var litet rddd for Christina efter det. Det var péd en
konferens i Arhus, i oktober 1999, dir bland andra Donna Haraway medverkade.
Lena Trojer, min blivande handledare inom forskarutbildningen, hade bjudit in
mig dit. For forsta gdngen tréffade jag da inte bara Christina, utan ocksd mina
blivande kolleger vid (davarande) hogskolan i Karlskrona/Ronneby. Jag var ju
visserligen inte direkt ung (hade passerat 40-arsstrecket) men ddremot helt gron
och oerfaren inom forskningens varld, sérskilt dd den feministiska och
teknovetenskapliga. Men jag var full av entusiasm, dven om jag hade hort talas om
att Donna Haraway var "svar". Forsta kvillen var vi ute och at, och jag blev



presenterad for Christina. Jag hade ju hort talas om Christinas avhandling, dven
om jag inte list den dnnu. Sa jag sade glatt nagot i stil med att jag sag fram emot
att ldsa hennes avhandling, varpa Christina svarade, pé sitt mycket karakteristiska
sdtt: "Den tror jag inte du har nagon glddje av". Dir fick jag! Efter det var jag
faktiskt litet radd for Christina i flera ar - mest rddd for att séga "fel" saker tror jag,
att inte vara tillrackligt skdrpt kanske?

Johanna: Mitt forsta mote med Christina var inte sd personligt, men jag fick
mojlighet att delta i den ITDG -konferens som hon och nagra andra (bland andra
du Pirjo) anordnade i Luled 2003. Jag var da fortfarande adjunkt i informatik vid
Mittuniversitetet i Sundsvall, och vildigt intresserad av fragor kring IT och genus.
Jag ville inget hellre 4n bli doktorand for att kunna borja forska. Min
avdelningschef hittade lite pengar som jag kunde &ka pé konferensen for, och det
hela var jattespannande for mig, dven fast jag inte kunde delta med en egen text
eller presentation utan bara var dir och lyssnade. Jag hade ingen direkt personlig
kontakt med Christina da, men det var ju tydligt att hon var en av huvudpersonerna
bakom konferensen, hon holl bland annat ett tal under en konferensmiddag i
Gammelstad och jag kommer ihég att jag kiinde med henne eftersom hon verkade
lite obekvdm med att tala p& engelska. Det var min ingéng i filtet sé att sédga, och
jag ar vildigt glad att ni arrangorer 14t mig delta.

May-Britt: Jag maste erkénna att jag inte kan minnas det forsta motet, sa dir
specifikt. Men det maste ha varit ndgon av gangerna nir jag besokte Avdelningen
for Teknik- och Genus (hette det s& da?) vid Luled Tekniska Universitet 1999 eller
2000. Att den avdelningen fanns blev en rdddning f6r min del, da jag forsékte mig
pa att ge mig in pa feministiska teorier i mitt avhandlingsarbete i Teknik- och
Vetenskapshistoria vid KTH. Det var liksom en oas i en feministisk dken... Och
dé jag ofta besokte Luled, vilken &r min hemstad dir hela min familj och slikt
finns, sa kunde jag slinka in och tréffa ménniskorna dér och fa lite uppmuntran.
Christina holl ocksa i en forskarutbildningskurs vilken genom jag fick tillfélle att
fa formellt bevis for mina kunskaper och ldsning inom feministisk teori. Det var en
oerhord hjélp som jag hoppas Christina sjélv har insett vidden av. Om inte forr, s&
nu i alla fall. Jag fick ocksa inbjudan till ITDG konferensen 2003, av vilken jag
sdrskilt minns det vansinnigt inspirerande kulturinslaget till middagen. Gronlandsk
maskdans - en vildigt sexuell dans - som nog manga av deltagarna hade lite svart
att forhalla sig till, verkade det som pa kroppsspréken i alla fall, och samisk jojk.

Sedan undrar jag hur era kontakter sett ut efter det forsta maotet...

Christina: Christina kom att bli en vildigt betydelsefull person fér mig under min
forskarutbildning. Hon var opponent/granskare pa min licentiatupsats, och det var
sa vildigt bra minns jag, hon fick mig att kdnna mig trygg och avslappnad,
samtidigt som jag lirde mig vildigt mycket av hennes fragor och kommentarer.
Hon bjod ocksé in mig att delta i ITDG-nitverket, vilket kom att bli viktigt for



mig. Dels for att jag fick delta i de workshops som nétverket ordnade, men ocksa
for att jag fick kontakter med andra personer och inspiration. Sedan var det ju
ocksa otroligt roligt att fa resa och delta i nétverket forstés, utan det hade jag inte
varit i Reykjavik eller Vilnius! For att inte tala om det som Pirjo ndmnt: shopping
och champagne - och drinkarna pa Grand Hotel i Lund far vi inte glomma!

Och nu de senaste aren, under min sjukdomstid, har Christina funnits diar som en
trofast vén som inte glomt bort mig utan hort av sig med sms och mail. Tack
Christina for detta, det har betytt vildigt mycket for mig!

Johanna: Néir jag var pd GICT-konferensen i Bremen 2004 med en omarbetad
version av min D-uppsats (var fortfarande inte doktorand) triffade jag Pirjo
Elovaara, Christina Bjorkman och Mari Runardotter, och fragade dem om
Christina, och fick hora att hon nog kunde vara en bra handledare om och nér jag
fick mojlighet att doktorera. Jag arbetade dd med en mgjlighet att bli doktorand
och sédg mig om efter mojliga handledare. Sedan nér det blev tydligt att det kunde
gé végen, det vill séga att jag kunde fa min efterlangtade doktorandtjénst, sa tog
jag kontakt med Christina, och hon sa ja! Jag blev forstas jatteglad. Forsta gangen
vi traffades pé riktigt var under en konferens i Skovde, dir vi hade vart forsta
riktiga samtal. Sen blev hon min huvudhandledare och betydde otroligt mycket for
mig under hela min doktorandtid. Hon var strukturerad, oerhort kunnig, 6ppen for
vad jag ville, uppmuntrande, samtidigt som hon ockséd var vildigt krivande och
hela tiden drev mig vidare. Vart samarbete fordjupades under doktorandtiden och
nu nir jag disputerat och dr doktor sen ett tag tillbaka ar hon fortfarande véldigt
viktig, som hogt virderad kollega, och en god vén. Fér mig var det nog en
lycktraff att fa Christina som handledare; jag upplevde det som att vart samarbete
fungerade vildigt vil hela vigen. Aven teoretisk stimde det vil - nir jag vil
borjade ldsa och anvinda mig av de teoretiker som stod henne ndrmast (det tog
mig ungefir tva och ett halvt ar att kunna ta till mig dem) tyckte jag omedelbart
om dem, dven fast de inte alltid var sa littillgdngliga.

May-Britt: Efter att Christina ldmnade Luled Tekniska Universitet har vi tréffat pa
varandra frimst i olika konferenssammanhang, med inriktning pd Feministisk
Teknovetenskap. Jag har inte haft ndgot konkret 14sningsutbyte med Christina, vad
jag kan paminna mig om. Diremot har jag fatt vildigt bra uppmuntran att vaga
utforska det hiar med min egen bakgrund. NAagra meningar, sagda i
konferenssammanhang vid sjdlva sessionen eller vid lunch, fika, ar faktiskt
extremt betydelsefullt, ndr det kommer fran nidgon som &r pionjér inom omréadet.
Jag har ofta ténkt att jag hoppas jag kan inspirera andra pa samma sétt. [ korthet,
man behdver nog inte vara nidgons handledare eller mentor eller sa for att ge
inspiration. Vad man séger, om &n bara nagra ord, i olika sammanhang kan ha
minst lika stor betydelse!

Pirjo: Jag har haft den stora lyckan att ha ett forskningsprojekt tillsammans med



Christina "From government to e-government: Gender, Skills, Technology and
Learning, som pagick mellan aren 2005-2007. Med anledning av projektet har hon
varit hér i Blekinge flera ganger, vilket har gett oss méanga tillfdllen att ocksa prata
om livet utanfor forskningen. Men vi har ocksd skrivit tillsammans, akt péa
konferenser, gjort presentationer, skickat in ansokningar m.m. Christina dr min
mentor och som sddan en oerhdrt central ménniska och viktig vigvisare pa mina
resor som forskare. Men ocksd en hirlig kontakt ndr jag behover gnilla och
skvallra och kommentera ldget i vérlden. Skype &r det som binder ihop oss, nér
Christina befinner sig p& ndgon av sina ménga héllplatser.

Hur har Christina och hennes arbete inspirerat dig?

Christina: Christina har inspirerat mig inte minst for att hon har en bakgrund som
liknar min egen. Hon é&r utbildad och arbetade med datateknik innan hon bérjade
sin forskarutbildning. Hon &r en grinsgangare och griansoverskridare, ndgot som
jag ocksa strivar efter att kunna vara.

Johanna: Eftersom Christina var min handledare och liksom ledde in mig pé vigen
till feminist technoscience dér jag nu kdnner mig hemmahérig som forskare sa har
hon betytt oerh6rt mycket for mig och den forskning jag bedriver och vill bedriva.
Dessutom &r hon en inspiration som handledare, kollega och vdn. Som handledare
var hon vildigt stottande, kunnig, serids, uppmuntrande och tillgénglig - fast ocksa
ganska krdvande! Det dr en inspiration fér mig den dag jag eventuellt blir
handledare. Som kollega &r hon ocksa véldigt duktig pa att knyta och underhalla
kontakter - hon har ett vildigt brett kontaktnit av virdefulla kollegor. Dessutom
blir hon vin med de kollegor hon arbetar néra, och det tror jag &r ett trevligt sétt
att behalla bra relationer till kollegor - och samtidigt fa goda vénner. Som vén dr
hon en varm ménniska som verkligen bryr sig om sina vinner - Christina har ett
oerhort stort hjarta. Jag dr ocksa imponerad av hennes samhillsengagemang.

May-Britt: Jag tdnker pd det som Christina B skriver om ovan, att hon varit lite
rddd for Christina i manga ar. Jag har hort liknande saker fran andra hall, om att
Christina skulle vara korthuggen, karg och lite liksom string kanske. Det lustiga i
det &r just i detta som jag sjélv kdnner igen mig, om man nu ska kalla det karghet.
Dér kommer verkligen Tornedalen in, kroppsligt uttryckt. Min mormor kom fran
Tornedalen. Och uppvuxen i Luled sd har man triffat pA manga "karga"
tornedalingar 1 ovrigt. Jag tycker att det &r befriande att viga vara sa dven inom det
akademiska, som feminist. Att inte gd pa det hér att man ska behdva ursikta sig
sjdlv och sin hédrkomst. Bli ndgon annan 4n den man &r. Det kridver mod,
atminstone nidr man en ging blivit uppmirksammad pé det. Jag har sjilv, i ett
akademiskt sammanhang i Stockholm, fétt hora en gang att jag "har en stark
integritet". Antar att det var en snéll omskrivning av karghet. Men jag 4r nog inte
sa "karg", tror jag, som urtornedalingar kan vara. Daremot kdnner jag en styrka i
att Christina visar att man far vara si. Sen far vil andra bli rddda om dom vill..:)
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Fast det 4r sant, det &r nog inte alltid l4tt att hélla fast vid kargheten. Det har sitt
pris ocksa. Sarskilt om man dr kvinna. For att passa in i olika akademiska
sammanhang bor kvinna ju le och ldgga huvudet pa sne och inte vara for tuff i sina
fragor eller diskussioner. Men, jag tanker férsoka fortsitta vara mig sjalv! Och dir
ser jag Christina som en lysande forebild.

Pirjo: Jag kénner att jag lart mig enormt mycket av Christina, speciellt vad géiller
skrivandet. En petigare sprakkénslig médnniska har jag aldrig traffat! Christina &r
helt fantastisk att bjuda in i skrivandet, just nér jag kanske har tappat lusten. "Skriv
ndgot du kédnner for. Kan du inte skriva om de goda kanelbullar vi fick senast nir
vi gjorde véra intervjuer?’ - kommentarerna och stodropen har hjilpt mig manga
ganger att komma igang. Nir texten sedan vixer fram s& vixer ocksé
sammanfldtningarna mellan de teoretiska och lokala praktikerna som vi studerat
fram. Jag skulle till exempel aldrig ha vagat anvinda Karen Barad i mitt skrivande,
men Christina gér lite fore och jag kommer efter och l4r mig. Att ta teorierna med
till faltet, att vaga tdnka och véga skriva, detta &r Christinas styrka. Men hon &r
noggrann, och ribban ligger hogt, s4 manga ganger har mina fingrar darrat nér jag
skickat textsnuttar till henne. Men hur osédker jag &n har kint mig har den fardiga
texten @nda kénts som ett resultat av ett gemensamt arbete. En ambition har vi
varit helt eniga om: Vi har strévat efter att hela tiden vara 6ppna i vara texter och
presentationer. Att till exempel hdamta foton fran fjallvérlden till presentationer ar
en typisk Christina-grej- det rdcker inte vara pedantisk med orden utan ocksa gora
saker pa sitt eget sétt. Underbart! Hur detta mottagits av omvérlden har varierat -
det ar inte alltid hurrarop vi har fatt hora. Da ér det skont att veta att jag inte star
ensam....
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